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Thank you for purchasing the AGPTEK product. Please read this [User Manual] carefully
before using the product, and retain it in for future use. If you have any questions or sug-
gestions about our products, please contact: support@agptek.com.

Important Notes

1. Apply an appropriate amount of petroleum jelly to the contact surface of the tire and
hub to lubricate the tire.

2. Softening the tire with the boiling water has a positive effect on the installation of the
tire.

3. When using tire lever, you can wrap paper or other objects around it to avoid scratch-
ing the hub.

Accessories Introduction
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1. Black Screw

2. Foot Support Pad+2 Large Screws
3. Taillight Pad+2 Small Screws

4. Fender Pad+3 Medium Screws

How To Use This Kit

Figure 1

1. Replace the original screw of front fender with a black screw like in Figure 1, as the
original one will block the fender.

2. Follow Tire Installation to assembly the front tire.

3. Add 2 foot support pads to the foot support and fix them well with 2 large screws, as

shown in Figure 2 [Step 2].

4. Install taillight pad. Replace original screws with 2 small screws and tighten them, as
shown in Figure 2 [Step 3].

5. Add 2 fender pad to the top of rear fender and fix them well with 3 medium screws,
but not too tight for conveniently installing rear tire, as shown in Figure 2 [Step 4].

6. Follow the Tire linstallation to assembly the rear tire. Note: Install one side of outer
tire first, then put the inner tire in. Press the other side of outer one with your hand,
and inflate the inner.

- Install the wheel hub and tighten the rear fender screws.

8. Check all screws are installed tightly or not and do the final inspection.
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Tire Installation

1. Remove the wheel hub from | and dry the lubricant before |
|
|

Xiaomi M365 scooter, and driving.) |
store the screws as well as - - - - — - - - - - o __ |
other accessories. Then, '

: . Before installing, pay atten- |
remove the old tire from the tion to the direction of the !
hub. |

tire track, which indicates the |

““““““““““““ riding direction of the scoot- :
er. Otherwise, the water may |
splash onto you while driv-!
ing. Put the tire back into the |
hub with the tire lever. |
step. m — - - - - - oo oo :
: . Correct the position of the

. Put new tire into boiling
water for minutes to soften
it. If you are enough strong
to soften the tire with your
power, skip this

tire till the tire fits complete- !
ly into the hub. Then put the |
tire back on the scooter and |
you're done.

|
3. After softening the tire, apply !
an appropriate amount of :
petroleum jelly or soapy !
water to its inside and the |
contact surface of the hub to |
facilitate assembly. (Do not :. -
apply too much lubricant, or |
it can slip easily while driv- |
|
|

ing. After installation, it
should be placed for some

Grazie per aver acquistato il prodotto AGPTEK. Leggere attentamente questo [Manuale
Utente] prima di utilizzare il prodotto e conservarlo per un uso futuro. In caso di domande
o suggerimenti sui nostri prodotti, contattare: support@agptek.com.

Note importanti

1. Applicare una quantita adeguata di vaselina sulla superficie di contatto del pneumati-
co e del mozzo per lubrificare il pneumatico.

2. L'ammorbidimento del pneumatico con acqua bollente ha un effetto positivo sull'in-
stallazione del pneumatico.

3. Quando si utilizza la leva del pneumatico, e possibile avvolgere carta o altri oggetti
attorno ad essa per evitare di graffiare il mozzo.

Introduzione Accessori
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Come usare questo kit

1. Vite Nera

2. Poggiapiedi+2 Vite Grande
3. Pad Fanale Posteriori+2 Piccola Vite
4. Parafangi+3 Vite Media

Figura 1 Figura 2
1. Sostituire la vite originale del parafango anteriore con una vite nera come la Figura 1,
poiché quella originale blocchera il parafango.
2. Sequire l'installazione del pneumatico per assemblare il pneumatico anteriore.
3. Aggiungere 2 cuscinetti di supporto del piede al supporto del piede e fissarli bene con
2 viti grandi, come mostrato nella Figura 2 [Passaggio 2].

4.Installare il fanale posteriore. Sostituire le viti originali con 2 piccole viti e serrarle,come
mostrato nella Figura 2 [Passaggio 3].

5. Aggiungere 2 parafango nella parte superiore del parafango posteriore e fissarli bene
con 3 viti medie, ma non troppo strette per installare comodamente la gomma poste-
riore, come mostrato nella Figura 2 [Passaggio 4].

6. Seguire l'installazione del pneumatico per assemblare il pneumatico posteriore.
Nota: installare prima un lato dello pneumatico esterno, quindi inserire lo pneumatico
interno. Premere l'altro lato dell'esterno con la mano e gonfiare I'interno.

. Installare il mozzo della ruota e serrare le viti del parafango posteriore.

8. Controllare che tutte le viti siano installate saldamente o meno&fare I'ispezione finale.
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Installazione dei Pneumatici (Consigliata con guanti)

=] 1. Rimuovere il mozzo della durante la guida. Dopo:
ruota dallo scooter Xiaomi l'installazione, deve essere:
M365 e conservare le viti e posizionato per un po 'di
altri accessori. Quindi, rimu- tempo e asciugare il lubrifi-!
overe la vecchia gomma dal cante prima di guidare.) |

. e ) I
. Prima dell'installazione, pre-
stare attenzione alla direzi-!

2.Mettere il nuovo pneumatico

in acqua bollente per minuti
per ammorbidirlo. Se sei
abbastanza forte per
ammorbidire la gomma con
la tua potenza, salta questo
passaggio.

. Dopo aver ammorbidito il

pneumatico, applicare una
quantita  appropriata  di
vaselina o acqua saponata al
suo interno e alla superficie
di contatto del mozzo per
facilitare il montaggio. (Non
applicare troppo lubrificante
o puo scivolare facilmente

one della pista del pneuma-:
tico, che indica la direzione!
di marcia dello scooter. Altri-,
menti, l'acqua potrebbe!
schizzare su di te durante la,
guida. Rimettere la gomma
nel mozzo con la leva del
pneumatico. |

|
. Correggere la posizione del

pneumatico fino a quando il:
pneumatico non si inserisce!
completamente nel mozzo.:
Quindi rimettere la gomma,
sullo scooter e il gioco é:
fatto. :

Gracias por comprar el producto AGPTEK. Lea este [Manual del usuario] detenidamente
antes de usar el producto y guardelo para usarlo en el futuro. Si tiene alguna pregunta o
sugerencia sobre nuestros productos, comuniquese con: support@agptek.com.

Consejos para el primer uso

1. Aplique una cantidad adecuada de vaselina a la superficie de contacto del neumatico
y al cubo para lubricar el neumatico.

2. Caliente y ablande el neumatico en agua hirviendo para facilitar la instalacién del
neumatico.

3. Cuando use una cuchara para neumaticos, puede envolver papel u otras cosas alrede-
dor de la barra de neumaticos para evitar rayar el cubo.

Accessories Introduction
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1. Tornillo negro

2. Soporte de pie+2 Tornillo grande

3. Cojin de luz trasera+2 Tornillo pequefio
4. Guardabarros+3 Tornillo mediano

Como usar este kit

Figura 1

Figura 2

1. Reemplace el tornillo original del guardabarros delantero con un tornillo negro como
en la figura 1, ya que el original bloqueara el guardabarros.

2.Siga la instalacion del neumatico para ensamblar el neumatico delantero.

3. Agregue 2 cojines de soporte para pies al soporte para pies y fijelas bien con 2 tornil-

los grandes, como se muestra en la figura 2 [Paso 2].

4. Instale el cojin de la luz trasera. Vuelva a colocar los tornillos originales con 2 tornillos
pequefos y apriételos, como se muestra en la figura 2 [Paso3].

5. Agregue 2 cojines de guardabarros en la parte superior del guardabarros trasero y
fijelos bien con 3 tornillos medianos, pero no demasiado apretados para instalar con-
venientemente el neumatico trasero, como se muestra en la figura 2 [Paso 4].

6. Siga la instalacion del neumatico para ensamblar el neumatico trasero. Nota: Prime-
ro instale un lado del neumatico externo, luego coloque el neumatico interno. Presi-
one el otro lado del neumatico externo con la mano e infle el interno.

7. Instale el cubo de la rueda y apriete los tornillos del guardabarros trasero.

8. Verifique que todos los tornillos estén instalados firmemente o no y realice la inspec-
cion final.

Instalacion de neumaticos (recomendado con guantes)

alacién, se puede colocar
durante un periodo de'

. |
1. Retire las ruedas del scooter, |
|

. <
| tiempo, como secar el lubri- |
|
|

guarde los tornillos y otros
accesorios, 'y retire los _
neumaticos viejos del cubo. cante antes de conducir)
. Tenga en cuenta la direccion

del grano del neumatico

.Ponga la llanta nueva en
durante

agua hirviendo
minutos para ablandarla. Si
eres lo suficientemente
fuerte como para suavizar el
neumatico con tu poder,
omite este paso.

. Después de ablandarlo, apli-

que una cantidad adecuada
de vaselina o agua jabonosa
en el lado interno del
neumatico y la superficie de
contacto del cubo para
lubricarlo y facilitar la insta-
lacion. (No aplique demasia-
do lubricante, de lo con-
trario, sera facil de deslizar al
conducir. Después de la inst-

antes de la instalacion para
indicar la direccién en la que
el scooter se mueve hacia
adelante. Si la orientacion es
incorrecta, puede hacer que
sea mas facil salpicar agua
sobre su cuerpo mientras
conduce. Vuelva a colocar
los neumaticos en la rueda
con la varilla del neumatico.

5.Corrija la posicion de la llanta

para que la llanta encaje
completamente en el cubo.
Luego vuelva a colocar las
ruedas en el scooter. Com-
pletado.

If you have any questions or suggestions about our products,

please contact: support@agptek.com.




